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Code Power Lamp Picture UNI Autonomy Charging 
time Operating mode Weight (kg)

SG10M A 2.2W 22 LED SMD 2835
 

LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG10M AD 2.2W 22 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG10M AU 2.2W 22 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG10M E 2.2W 22 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG10M H
2.2W 22 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h

Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG10M HF 2.2W 22 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

Code Power Lamp Picture UNI Autonomy Charging 
time Operating mode Weight (kg)

SG20M A 1W 10 LED SMD 2835
 

LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG20M AD 1W 10 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG20M AU 1W 10 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

SG20M E 1W 10 LED SMD 2835 LED 3 h 24 h
Permanent/Maintained
Permanente

1.2

λ

Corp de iluminat de siguranţă, echipat cu LED-uri 
SMD, pentru montaj pe perete, pe tavan, sau sus-
pendat, numai pentru interior, cu autonomie 3 ore, 
regim de funcţionare permanent.
CORP

Carcasă din policarbonat de culoare argintie.
SISTEM OPTIC

Dispersor din policarbonat  transparent.
APARATAJ DE ALIMENTARE

Tensiune de alimentare 220-240V, 50/60Hz,  clemă 
de conexiune 2P+N (10A/250V/2,5mm²). 
Conector “plug-in” pentru conectarea acumulato-
rului la placa cu invertorul.  Acumulator Ni-MH, 
3,6V, 2,0Ah, timp de reîncărcare 24 ore. 
APLICAţII

Iluminat de siguranţă de evacuare în clădiri de 
birouri și magazine.

∆

Safety light fitting, equipped with SMD LEDs, for 
wall, ceiling or suspended mounting only in interior, 
emergency run time 3 hours, maintained operat-
ing mode.
HOUSING

Polycarbonate housing in silver color.
OPTICAL SYSTEM

Transparent polycarbonate diffuser. 
ELECTRIC GEAR

Power supply 220-240V, 50/60Hz, 2P+N terminal 
block (10A/250V/2,5mm²).  
“Plug-in” connector to connect the battery to the 
inverter board. 
Ni-MH battery, 3,6V, 2,0Ah, 24 hours recharge time.
RANGE OF APPLICATIONS

Escape safety lighting in office buildings and shops.

Κ

Apparecchio per illuminazione di sicurezza, equi-
paggiato con LED SMD, installazione a parete, sof-
fito o a sospensione, autonomia 3 ore, versione 
permanente.
CORPO

Carcassa in policarbonato argento.
SISTEMA OTTICO

Diffusore in policarbonato trasparente.
ALIMENTAZIONE

Alimentazione 220-240V, 50/60Hz, morsetto di 
collegamento 2P+N (10A/250V/2,5mm²). 
Connettore “plug-in” per connessione  della batte-
ria alla scheda inverter. Batteria Ni-MH, 3,6V, 2,0Ah, 
24h tempo di ricarica.
CAMPI  DI APPLICAZIONE

Illuminazione delle vie di esodo e delle aree aperte 
in ambienti di lavoro: uffici e magazzini.

Standard: EN 60598-1:2009+A11:2009                                       
                    EN 60598-2-22:2001+A2:2008
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RoHS
compliant
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λ

Corp de iluminat de siguranţă protejat la praf 
și umiditate, cu montaj pe perete, echipat cu 
un tub fluorescent T5 de 8W. 
Autonomie 3h, regim de funcţionare perma-
nent sau nepermanent. 
Variantă fără acumulatori (AW1018EB) pentru 
sistem de iluminat de siguranţă centralizat. 
 

APLICAţII

Iluminat de siguranţă de evacuare, sau mar-
care hidranţi, în clădiri de birouri, magazine, 
depozite, etc. 

∆

Safety light fitting, dustproof and waterproof, 
wall installation, for one T5 fluorescent tube 
8W. 
Emergency run time 3 hours, maintained or 
non maintained operating mode. 
Version without battery (AW1018EB), for cen-
tralized safety system. 
 

RANGE OF APPLICATIONS

Escape safety lighting or marking hydrants, in 
office buildings, shops, warehouses, etc.

Κ

Apparecchio per illuminazione di sicurezza, 
protetto contro polvere e umidità, installabi-
le a parete, equipaggiato con un tubo fluo-
rescente T5 da 8W. 
Autonomia 3 ore, disponibile nelle versioni 
permanente e non permanente.
Versione senza batteria (AW1018EB) per 
sistemi centralizzati di sicurezza.
CAMPI DI APPLICAZIONE

 Illuminazione delle vie di esodo e delle aree 
aperte, segnalazione idranti, in ambienti di 
lavoro: uffici, magazzini depositi ec.

Code Power Lamp Socket UNI Autonomy Charging time Operating mode Weight (kg)

AW1018M 1x8W T5 G5 FL 3 h 24 h
Permanent
Maintained
Permanente

1.13

AW1018NM 1x8W T5 G5 FL 3 h 24 h
Nepermanent
Non-maintained
Non permanente

0.97

AW1018EB 1x8W T5 G5 FL - - - 0.61

IP65 T5

•	 Tensiune de alimentare 220-240V, 50/60Hz.
•	 Clemă	de	conexiune	2P+N	(10A/250V/2,5mm2).
•	 Dulii G5 din policarbonat.
•	 Conexiune	realizată	SW	pentru	operarea	în	

regim permanent.
•	 Conector “plug-in” pentru conectarea 

acumulatorului la placa cu invertor.
•	 Acumulator Ni-Cd, 2,4V, 4,5Ah.
•	 Carcasă	din	policarbonat	de	culoare	albă.
•	 Reflector/placă	de	fixare	pentru	tuburi	şi	
aparataj	din	oţel	vopsit	în	câmp	electrostatic,	
culoare	albă.

•	 Dispersor din policarbonat  transparent 
prismatic.

•	 Varianta	fără	acumulatori	(AW1018EB),	
echipată	doar	cu	balast	electronic.

•	 Power	supply	220-240V.	50/60Hz.
•	 Clamp	connection	2P+N	(10A/250V/2,	5mm2).
•	 Polycarbonate	socket	G5.
•	 Connection	made			SW	to	operate	on	mantained	
mode.

•	 “Plug-in”	connector	to	connect	the	battery	to	the	
inverter	board.

•	 Ni-Cd	battery,	2,4V,	4,5Ah.
•	 White	polycarbonate	case.
•	 Reflector/fixing	panel	for		tube	and	steel		
apparatus,	painted	in	electrostatic	field,	white	
colour.

•	 Transparent	prismatic	polycarbonate	diffuser.
•	 Version	without	battery	(AW1018EB)	equipped	
with	electronic	ballast	only.

•	 Alimentazione	220-240V,	50/60Hz.
•	 Morsetto	di	collegamento		
2P	+	N	(10A/250V/2,	5mm2).

•	 Attacco	G5	in	policarbonato.
•	 Connessione	SW	per	modalità	operativa	
permanente.	

•	 Connettore	“plug-in”	per	connessione		della	
batteria	alla	scheda	inverter.

•	 Batteria	Ni-Cd,	2,4	V,	4,5	Ah.
•	 Corpo	in	policarbonato	bianco.	
•	 Riflettore/placca	di	fissaggio	per	tubo	e	
componenti	elettronici	in	acciaio	verniciato	
bianco	a	polveri.

•	 Diffusore	in	policarbonato	trasparente	
prismatico.

•	 Versione	senza	batteria	(AW1018EB),	
equipaggiata	solo	con	reattore	elettronico.

 
Standards: EN 60598-1:2009+A11:2009

                     EN 60598-2-22:2001+A2:2008

IK08

AW1018
345mm 76

106

Code AW10A Code AW10E Code AW10H Code AW10HF

Pictograms

AW1018
X

A
RR

OW

d = 20m

RoHS
compliant
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AW10LED
345mm 76

106

Code Power Lamp UNI Autonomy Charging time Operating mode Weight (Kg)

AW10LEDM 5W
50 LED  
SMD ø5mm

LED 3 h 24 h
Permanent
Maintained
Permanente

0.84

AW10LEDNM 5W
50 LED  
SMD ø5mm

LED 3 h 24 h
Nepermanent
Non-maintained
Non permanente

1.07

λ

Corp de iluminat de siguranţă, protejat la praf 
şi umiditate, echipat cu 50 LED-uri SMD Ø5 
mm, pentru montaj pe perete.
Autonomie de funcţionare de 3 ore, regim de 
funcţionare permanent sau nepermanent.
APLICAţII

Iluminat de siguranţă de evacuare, sau mar-
care hidranţi, în clădiri de birouri, magazine, 
depozite, etc. 

∆

Safety light fitting, dustproof and water-
proof, wall installation. 50 LEDs SMD Ø5mm 
equipped. 
Emergency run time 3 hours, maintained or 
non maintained operating mode.
RANGE OF APPLICATIONS

Escape safety lighting or marking hydrants, in 
office buildings, shops, warehouses, etc..

Κ

Apparecchio per illuminazione di sicurezza, 
protetto contro polvere e umidità, equipag-
giato con 50 LED SMD Ø5 mm, installazione 
a parete. Autonomia 3 ore, disponibile nelle 
versioni permanente e non permanente.
CAMPI DI APPLICAZIONE

Illuminazione delle vie di esodo e delle aree 
aperte, segnalazione idranti, in ambienti di 
lavoro: uffici, magazzini depositi etc. con si-
stema di acumulatori centralizzato.

•	 Tensiune	de	alimentare	220-240V,	50/60Hz,
•	 Clemă	de	conexiune	2P+N	(10A/250V/2,5mm²
•	 Conexiune	realizată	SW	pentru	operarea	în	
regim	permanent.	

•	 Conector	“plug-in”	pentru	conectarea	
acumulatorului	la	placa	cu	invertorul

•	 Acumulator	Ni-Cd,	3,6V,	2,0Ah,	timp	de	
reîncărcare	24	ore.	

•	 Carcasă	din	policarbonat	de	culoare	albă.	
Reflector/placă	de	fixare	pentru	LED-uri	şi	
aparataj	din	oţel	vopsit	în	câmp	electrostatic,	
culoare	albă.

•	 Dispersor	din	policarbonat		transparent	
prismatic.	

•	 Power	supply	220-240V,	50/60Hz	
•	 2P+N	terminal	block	(10A/250V/2,5mm²).	
•	 Connection	SW	realize	to	operate	on	maintained	
mode.	

•	 “Plug-in”	connector	to	connect	the	battery	to	the	
inverter	board.	

•	 Ni-Cd	battery,	3,6V,	2,0Ah,	24	hours	recharge	time.	
•	 White	polycarbonate	case.		
Reflector/plate	for	tube,	inverter	and	battery,	of	
steel,	painted	in	white	polyester	powder.	

•	 Trasnsparent	prismatic	polycarbonate	diffuser.

•	 Alimentazione	220-240V,	50/60Hz	
•	 Morsetto	di	collegamento	2P+N	
(10A/250V/2,5mm²).	

•	 Connessione	SW	per	modalità	operativa	
permanente.	

•	 Connettore	“plug-in”	per	connessione		della	
batteria	alla	scheda	inverter.	

•	 Batteria	Ni-Cd,	3,6V,	2,0Ah,	24h	tempo	di	ricarica.
•	 Corpo	in	policarbonato	bianco.			
Riflettore/placca	di	fissaggio	per	LED	e	
componenti	elettronici.	in	acciaio	verniciato	
bianco	a	polveri.

•	 Diffusore	in	policarbonato	trasparente	
prismatico.

Standards: EN 60598-1:2009+A11:2009

                     EN 60598-2-22:2001+A2:2008

Code AW10A Code AW10E Code AW10H Code AW10HF

Pictograms

AW10 LED
X

A
RR

OW

d = 25m

IP65 T5IK08 RoHS
compliant

182 183→ ILUMINAT DE SIGURANŢĂ
EMERGENCY LIGHTING / ILLUMINAZIONE D’EMERGENZA

8

XARROW



AW2028
X

A
RR

OW
v

Code Power Lamp Socket UNI Autonomy Charging time Operating mode Weight (kg)

AW2028M 2x8W T5 G5 FL 3 h 24 h
Permanent
Maintained
Permanente

1.08

AW2028NM 2x8W T5 G5 FL 3 h 24 h
Nepermanent
Non-maintained
Non permanente

1.09

λ

Corp de iluminat de siguranţă, protejat la praf 
şi umiditate, cu montaj pe perete, echipat cu 
două tuburi fluorescente T5 de 8W. 
Autonomie de funcţionare de 3 ore, regim de 
funcţionare permanent sau nepermanent.
 

APLICAţII

Iluminat de siguranţă de evacuare, sau mar-
care hidranţi, în clădiri de birouri, magazine, 
depozite, etc., în zonele în care nivelul de ilu-
minat în caz de avarie trebuie să aibă valori 
mai mari.

∆

Safety light fitting, dustproof and waterproof, 
wall installation, for two T5 fluorescent tubes 
8W. 
Emergency run time 3 hours, maintained or 
non maintained operating mode.
 

RANGE OF APPLICATIONS

Escape safety lighting or marking hydrants, in 
office buildings, shops, warehouses, etc., in the 
areas in which the light level in case of dam-
age should have bigger values. 

Κ

Apparecchio per illuminazione di sicurezza, 
protetto contro polvere e umidità installabile a 
parete, equipaggiato con due tubi fluorescenti 
T5 da 8W. 
Autonomia 3 ore, disponibile nelle versioni 
permanente e non permanente.
CAMPI DI APPLICAZIONE

Illuminazione delle vie di esodo e delle aree 
aperte, segnalazione idranti, in ambienti di 
lavoro: uffici, magazzini depositi ec. 
Nelle zone in cui il livello di illuminazione in 
caso di emergenza debba essere alto.

•	 Tensiune	de	alimentare	220-240V,	50/60Hz.
•	 Clemă	de	conexiune	2P+N	(10A/250V/2,5mm2).
•	 	Dulie	G5	din	policarbonat.
•	 Conexiune	realizată	SW	pentru	operarea	în	regim	permanent.
•	 Conector	“plug-in”	pentru	conectarea	bateriei	la	placa	cu	
invertor.

•	 Acumulator	Ni-Cd,	2,4V,	4,5Ah,	timp	de	reîncărcare	24	ore.
•	 Carcasă	din	policarbonat	de	culoare	albă.
•	 Reflector/placă	de	fixare	pentru	tuburi	şi	aparataj	din	oţel	
vopsit	în	câmp	electrostatic,	culoare	albă.

•	 Dispersor	din	policarbonat		transparent	prismatic.

•	 Power	supply	220-240V,	50/60Hz.
•	 Clamp	connection	2P+N	(10A/250V/2,	5mm2).
•	 Polycarbonate	socket	G5.
•	 Connection	made			SW	to	operate	on	a	permanent	basis.
•	 “Plug-in”	connector	to	connect	the	battery	to	the	inverter	board.
•	 	Ni-Cd	battery,	2,4V,	4,5Ah,	24	hours	recharge	time.
•	 White	polycarbonate	case.
•	 Reflector/fixing	panel	for		tube	and	steel		apparatus,	painted	in	
electrostatic	field,	white	colour.

•	 Transparent	prismatic	polycarbonate	diffuser.

•	 Alimentazione	220-240V,	50/60Hz.
•	 Morsetto	di	collegamento		
2P	+	N	(10A/250V/2,	5mm2).

•	 Attacco	G5	in	policarbonato.
•	 Connessione	SW	per	modalità	operativa	permanente.	
•	 Connettore	“plug-in”	per	connessione		della	batteria	alla	
scheda	inverter.

•	 	Batteria	Ni-Cd,	2,4V,	4,5Ah,	24	ore	tempo	di	ricarica.
•	 Corpo	in	policarbonato	bianco.	
•	 Riflettore/placca	di	fissaggio	per	tubo	e	componenti	
elettronici	in	acciaio	verniciato	bianco	a	polveri.

•	 Diffusore	in	policarbonato	trasparente	prismatico.

350mm 75

120

AW2028

Code AW20A Code AW20E Code AW20H Code AW20HF

Pictograms

d = 27m

Standards: EN 60598-1:2009+A11:2009, EN 60598-2-22:2001+A2:2008.

IP65 T5IK08 RoHS
compliant
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AW30RF

AW30

AW30 + AW30RF

AW30LED

350mm 105

175

394mm

35

15
2

342mm

90

261

Code Power Lamp Socket UNI Autonomy Charging time Operating mode Weight (kg)

AW30LEDM 5W
50 LED  
SMD ø5mm

LED 3 h 24 h
Permanent
Maintained
Permanente

1.05

AW30LEDNM 5W
50 LED  
SMD ø5mm

LED 3 h 24 h
Nepermanent
Non-maintained
Non permanente

1.10

AW3018M 1x8W T5 G5 FL 3 h 24 h
Permanent
Maintained
Permanente

1.37

AW3018NM 1x8W T5 G5 FL 3 h 24 h

Nepermanent
Non-maintained
Non permanente

1.22

λ

Aparat de iluminat de siguranţă, protejat la 
praf şi umiditate, echipat cu un tub fluorescent 
T5 de 8W, sau cu 50 LED-uri SMD ø 5 mm, 
pentru montaj pe tavan, sau pentru montaj 
parţial încastrat cu ajutorul dozei de încas-
trare (accesoriu AW30RF). 
Autonomie de funcţionare de 3 ore, regim de 
funcţionare permanent sau nepermanent.

∆

Safety light fitting, dustproof and waterproof, 
ceiling installation or partial recessed using 
AW30RF accesory . T5 fluorescent tube 8W, or 
50 LEDs SMD ø 5mm equipped. 
Emergency run time 3 hours, maintained or 
non-maintained operating mode.

Κ

Apparecchio per illuminazione di sicurezza, 
protetto contro polvere e umidità, equipaggia-
to con un tubo fluorescente T5 da 8W, o con 50 
LED SMD ø 5 mm, per installazione a soffitto 
o ad incasso mediante kit controsoffitto (ac-
cesorio AW30RF). 
Autonomia 3 ore, disponibile  nelle versioni 
permanente e non permanente.

•	 Tensiune	de	alimentare	220-240V,	50/60Hz.
•	 Clemă	de	conexiune	2P+N	(10A/250V/2,5mm2).
•	 Conexiune	realizată	SW	pentru	operarea	în	
regim	permanent.

•	 Conector	“plug-in”	pentru	conectarea	bateriei	la	
placa	cu	invertor.

•	 Acumulator	Ni-Cd	3,6V,	2,0Ah	pentru	varianta	
cu	LED-uri	și	2,4V,	4,5Ah	pentru	varianta	cu	
1x8W,T5.

•	 Carcasă	din	policarbonat	de	culoare	albă.
•	 Reflector/placă	de	fixare	pentru	LED-uri/tub	şi	
aparataj	din	oţel	vopsit	în	câmp	electrostatic,	
culoare	albă.

•	 Dispersor	din	policarbonat	opal.

•	 Power	supply	220-240V,	50/60Hz.
•	 Clamp	connection	2P+N	(10A/250V/2,	5mm2).
•	 Connection	made			SW	to	operate	on	a	maintained	
mode.

•	 “Plug-in”	connector	to	connect	the	battery	to	the	
inverter	board.

•	 Ni-Cd	battery	3,6V,		2,0Ah	for	LEDs	variant	and	
2,4V,	4,5Ah	for	1x8W,	T5	variant.

•	 White	polycarbonate	case.
•	 Reflector/plate	of	steel,	painted	in	white	polyester	
powder,	for	LEDs/tube	,	inverter	and	battery	fixing.

•	 Opal	polycarbonate	diffuser.	

d = 25m

Code AW30A Code AW30E

Pictograms

Recesssed frame

Code AW30RF
Doză de încastrare, pentru încastrarea 
parţială în tavan pentru AW30LED/AW3018 
M/NM.
Recessed frame for the partial enclosure in 
the ceiling of  AW30LED/AW3018 M/NM.
Cornice per incasso parziale a soffitto 
dell’apparecchio  AW30LED/AW3018 M/NM.

•	 Alimentazione	220-240V,	50/60Hz.
•	 Morsetto	di	collegamento		
2P	+	N	(10A/250V/2,	5mm2).

•	 Connessione	SW	per	modalità	operativa	
permanente.	

•	 Connettore	“plug-in”	per	connessione		della	
batteria	alla	scheda	inverter.

•	 Batteria	Ni-Cd	3,6V,	2,0Ah	per	varianta	con	
LED	e	2,4V,	4,5Ah	per	varianta	con	1x8W,T5.

•	 Corpo	in	policarbonato	bianco.	
•	 Riflettore/placca	di	fissaggio	per	LED/tubo	
e	componenti	elettronici	in	acciaio	verniciato	
bianco	a	polveri.

•	 Diffusore	in	policarbonato	opale.

Standards: EN 60598-1:2009+A11:2009   
                     EN 60598-2-22:2001+A2:2008  

AW30 LED/AW3018
X

A
RR

OW
PLICAţII

Iluminat de siguranţă de evacuare, sau mar-
care hidranţi, în clădiri de birouri, magazine, 
depozite, etc. 
RANGE OF APPLICATIONS

Escape safety lighting or marking hydrants, in 
office buildings, shops, warehouses, etc..
CAMPI DI APPLICAZIONE

Illuminazione delle vie di esodo e delle aree 
aperte, segnalazione idranti, in ambienti di 
lavoro: uffici, magazzini depositi etc. con si-
stema di acumulatori centralizzato.

IP65 T5IK08 RoHS
compliant
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AW10PG/20PG UP01
X
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Code Dimension (mm) Weight (kg) 

AW20PG L365xW130xH80 0.18

Code Dimension (mm) Weight (kg) 

AW10PG L360xW125xH85 0.17

Code
Input voltage                            
Uin(V)

Input frequency 
fin(Hz)

Battery voltage                        
Ubat(V)

Capacity of 
battery (Ah)

Operating ambient
temperature ta(0C) Autonomy (h) Weight (kg)

UP01/1.5 220-240V 50/60Hz 1,2V 2,5Ah 0 +̃50 1,5 0.53
UP01/3 220-240V 50/60Hz 1,2V 4,5Ah 0 +̃50 3 0.80

λ

Grilă metalică  de protecţie pentru corpurile 
de iluminat de siguranţă din gama:
AW1018 EB, AW1018 M/NM, AW10LED M/NM.

λ

Grilă metalică de protecţie pentru corpurile de 
iluminat de siguranţă din gama:
AW2088 M/NM.

λ

Kit de emergenţă universal, pentru tuburi 
fluorescente T8, liniare și circulare, tuburi 
fluorescente T5 mini, HE, HO și circulare, 
lămpi fluorescente compacte TC-DE/TC-TE 
și lămpi fluorescente compacte TC-L/TC-LE, 
cu autonomie de funcţionare de 1,5 ore sau 
3 ore, pentru corpuri de iluminat echipate cu 
balasturi electromagnetice sau electronice.
CORP

Invertorul cu carcasa din tablă de oţel vopsită 
în câmp electrostatic, culoare albă. 
Acumulatorul realizat din mai multe celule 
conectate între ele și apoi rigidizate intr-o folie 
autoretractabilă de culoare albă.

∆

Metallic protective grid for the emergency light 
fittings from the range:
AW1018 EB, AW1018M/NM, AW10LED M/NM.

∆

Metallic protective grid for the emergency light 
fittings from the range:
 AW2028 M/NM.

∆

Universal emergency kit for linear and circular 
T8 fluorescent tubes, mini, HE, HO and circular 
T5 fluorescent tubes, TC-DE/TC-TE compact 
fluorescent lamps, TC-L/TC-LE compact fluo-
rescent lamps, with an autonomy of 1.5 or 3 
hours, for luminaires equipped with electro-
magnetic or electronic ballasts.
 

HOUSING

Housing of the inverter of steel board, electro-
static painted in white colour. 
The battery is made from more cells connect-
ed and reinforced in a white retractable slide.

Κ

Griglia di protezione in metallo  per apparecchi 
di illuminazione dalla gamma:
AW1018 EB, AW1018 M/NM, AW10LED M/NM.

Κ

Griglia di protezione in metallo  per apparecchi 
di illuminazione dalla gamma:
AW2028 M/NM.

Κ

Kit di emergenza universale, per tubi fluore-
scenti T8, lineari e circolari, tubi fluorescenti T5 
mini, HE, HO e circolari, lampade fluorescenti  
compatte TC-DE/TC-TE e lampade fluore-
scenti compatte TC-L/TC-LE, con autonomia 
di lavoro  di 1,5 o 3 ore, per apparecchi equi-
paggiati con alimentatori elettromagnetici o 
elettronici.
CORPO

Inverter con carcassa  in lamiera d’acciaio 
verniciata bianco a polveri. 
Batteria costituita da piu celle collegate tra 
loro e tenute insieme in un film bianco ter-
morettattile.

UP01/1.5 Battery

UP01/3 Battery
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Standards: EN 60598-2-22:2001+A2:2008, EN 61347-2-7:2012, EN 55015:2007+A2:2009, EN 61000-3-2:2006, EN 61000-3-3:2008, EN 61547:2000+A1:2001
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